Arkusz danych produktu

Specyfikacje

Modicon TM3, modut wejsé
cyfrowych, 32 wejscia, 24 VDC,
ztacze HE 10

TM3DI32K

Parametry podstawowe

Gama produktow Modicon TM3
Typ produktu lub komponentu Modut wejscia dyskretnego
Zgodnosé gamy Modicon M241

Modicon M251
Modicon M221
Modicon M262

numer wejscia dyskretnego 32 dla wejscie zgodnie z IEC 61131-2 Typ 1
logika wejscia dyskretnego Sink lub Source (dodatnie/ujemne)
napiecie wejscia dyskretnego 24\

prad wejscia dyskretnego 5 mA dla wejscie

Parametry uzupetniajace

numer WE/WY dyskrenych 32

obcigzenie pradowe 5mA w 5V DC przez przytacze szynowe (przy stanie wytgczonym)
0 mA w 24 V DC przez przytacze szynowe (przy stanie wtgczonym)
0 mA w 24 V DC przez przytacze szynowe (przy stanie wytgczonym)
65 mA w 5V DC przez przytacze szynowe (przy stanie wtgczonym)

typ napiecia wejscia dyskretnego

Prad staty (DC)

stan napiecia 1 zagwarantowany

15...28.8 V dla wejscie

zagwarantowany stan pradowy 1

>= 2.5 mA (wejscie)

stan napiecia 0 zagwarantowany

0...5 V dla wejscie

zagwarantowany stan pradowy 0

<=1 mA (wejscie)

impedancja wejsciowa

4.4 kQ

czas odpowiedzi

4 ms (wlaczyc)
4 ms (wylgczyc)

sygnalizacja lokalna

Status wejscia: 1 LED na kanat (zielony)

Przytacza elektryczne

ztgcze HE-10dla wejsé

Maximum cable distance between
devices

Przewdd nieekranowany: <30 m dla wejécia regularnego

izolacja

Pomiedzy w 500 V prad przemienny (AC)
Nie izolowany pomigdzy wejsciami

Oznakowanie

CE

pomoc do montazu

Cylinder typu TH35-15 szyna zgodnie z IEC 60715
Cylinder typu TH35-7.5 szyna zgodnie z IEC 60715
ptyta lub panel z zestawem mocujgcym

Wysokosé 90 mm
Glebokosc 81,3 mm
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Szerokos¢ 33,5 mm
Masa produktu 0,1 kg
Srodowisko pracy
Normy IEC 61131-2
Certyfikaty produktu cULus

CE

UKCA

RCM

EAC

cULus HazlLoc

Odpornosé na oddziatywanie
wytadowan elektrostatycznych

8 kV w powietrzu zgodnie z IEC 61000-4-2
4 kV na zestyku zgodnie z IEC 61000-4-2

Odpornosé na oddziatywanie pol
elektromagnetyczych

10 V/m 80 MHz...1 GHz zgodnie z IEC 61000-4-3
3 V/m 1.4 GHz...2 GHz zgodnie z IEC 61000-4-3
1 V/m 2 GHz...3 GHz zgodnie z IEC 61000-4-3

odpornosé na pola magnetyczne

30 A/m 50/60 Hz zgodnie z IEC 61000-4-8

Odpornos¢ na szybkozmienne
stany przejsciowe

1 kV dla WE/WY zgodnie z IEC 61000-4-4

Wytrzymatosé przepieciowa

1 kV WE/WY tryb wspélny zgodnie z IEC 61000-4-5 DC

odpornosc na zaklocenia
przewodzone, indukowane przez
pola czest. radiowej

10V 0,15...80 MHz zgodnie z IEC 61000-4-6
3V czestotliwosé spotu (2, 3, 4, 6.2, 8.2, 12.6, 16.5, 18.8, 22, 25 MHz) zgodnie z
specyfikacje dla statkéw morskich (LR, ABS, DNV, GL)

Emisja elektromagnetyczna

Emisje przez promieniowanie - poziom testu: 40 dBpV/m QP klasa A (10 m) w 30...
230 MHz zgodnie z IEC 55011

Emisje przez promieniowanie - poziom testu: 47 dBuV/m QP klasa A ( 10 m) w 230...
1000 MHz zgodnie z IEC 55011

temperatura otoczenia dla pracy

-10...35 °C instalacja pionowa
-10...55 °C instalacja pozioma

Temepratura otoczenia dla
przechowywania

-25...70°C

wilgotnosé wzgledna

10...95 %, bez kondensacji (podczas pracy urzadzenia)
10...95 %, bez kondensacji (w magazynie)

stopien ochrony IP

IP20 z ostong ochronng w miejscu

Stopien zabrudzenia 2
Wysokos¢ pracy (w metrach nad 0...2000 m
poziomem morza)

Wysokosé przechowywania 0...3000 m

Odpornos¢ na wibracje

3.5 mmw 5...8,4 Hz na szyna DIN
3 gnw 8,4...150 Hz na szyna DIN
3.5mmw 5...8,4 Hz na panel
3 gnw 8,4...150 Hz na panel

Odpornos¢ na wstrzasy

15gndla 11 ms

Jednostka opakowania

Jednostka miary opakowania 1 PCE
llos¢ jednostek w opakowaniu 1 1
Wysokos$¢ opakowania 1 7,639 cm
Szerokos$¢ opakowania 1 10,55 cm
Dtugos¢ opakowania 1 12,87 cm
Waga opakowania 1 220,09
Jednostka miary opakowania 2 CAR
llo$¢ jednostek w opakowaniu 2 42
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Wysokos¢ opakowania 2 29,6 cm

Szerokos$¢ opakowania 2 40,3 cm
Dtugos¢ opakowania 2 55,9 cm
Waga opakowania 2 10,431 kg
Jednostka miary opakowania 3 P12
llo$¢ jednostek w opakowaniu 3 504
Wysokos$¢ opakowania 3 105 cm
Szerokos$¢ opakowania 3 120 cm
Dtugos¢ opakowania 3 80 cm
Waga opakowania 3 133 kg

Warunki gwarancji

Gwarancja 18 miesiecy
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'. Environmental Data

Firma Schneider Electric dgzy do osiggnigcia statusu zerowej emisji netto do 2050 r. dzigki partnerstwom w tancuchu dostaw,
materiatom o mniejszym wptywie na $rodowisko i gospodarce obiegu zamknietego za posrednictwem naszej trwajacej kampanii "Use
Better, Use Longer, Use Again" w celu wydtuzenia zywotnos$ci produktéw i mozliwosci recyklingu.

Environmental Data - objasnienie >

Jak oceniamy zréwnowazony rozwéj produktéw >

Z Wplyw na $rodowisko

Slad weglowy (kg ekwiwalentu CO2 na CR, catkowity cykl

oo 27
zycia)
Ujawnienie informacji o wptywie na $rodowisko Srodowiskowy profil produktu
Use Better
< Materialy i opakowania
Opakowanie wykonane z kartonu pochodzacego z recyklingu Tak
Opakowanie bez plastiku jednorazowego uzytku Tak
Dyrektywa RoHS UE Zgodnos¢ z pro-active (produkt poza zakresem

obowigzywania dyrektywy UE RoHS)

Rozporzadzenie REACh Deklaracja REACh
Bez PCV Tak
Use Again

© Przepakowanie i regeneracja

Profil cyklu zycia produktu (PEP) Informacja o zywotnosci
Odbior No

Produkt musi by¢ utylizowany na rynkach Unii
Europejskiej zgodnie wytycznymi dotyczacymi zbiorki
odpadow i nigdy nie moze trafia¢ do pojemnikéw na
$mieci.

WEEE

13
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https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP1402009EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP1402009EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=TM3DI32K_ROHS_DECLARATION&p_FileName=TM3DI32K_ROHS_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=TM3DI32K_ROHS_DECLARATION&p_FileName=TM3DI32K_ROHS_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=TM3DI32K_REACH_DECLARATION&p_FileName=TM3DI32K_REACH_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=TM3DI32K_REACH_DECLARATION&p_FileName=TM3DI32K_REACH_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI1402009EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI1402009EN
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Dimensions Drawings

Dimensions
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(*) 8.5 mm/0.33 in. when the clamp is pulled out.
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Arkusz danych TM3DI32K
produktu

Mounting and Clearance

Spacing Requirements
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Arkusz danych TM3DI32K
produktu

Mounting on a Rail
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Arkusz danych TM3DI32K
produktu

Mounting on a Panel Surface

(1) Install a mounting strip

Mounting Hole Layout
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Arkusz danych
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Connections and Schema

TM3DI32K

Digital Input Module (32-channel, 24 Vdc)

Wiring Diagram
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The COMO and COM1 terminals are not connected internally
(A) Sink wiring (positive logic)

(B) Source wiring (negative logic)
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